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  آزاد افغانستان–افغانستان آزاد 
AA-AA 

ـــاد       بدين بوم وبر زنده يک تن مــــبادـچو کشور نباشـد تن من مبـــ  
  همه سر به سر تن به کشتن دهيم        از آن به که کشور به دشمن دهيم
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 Satire  ـزـــــــــــــــــــــــنط

     
  نعمت االله مختارزاده    

    شهــرِ  اسن ــ المان  
              

 

  

  حاجی و ملا
     رسيده کارتِ  دعوت ، صاف و ساده

  ـل هـــــا و قــومِ  خانواده   ز فــــامـيـــ

     چـــو با فـاميل ، روان گشتم به محفل

  گهـــی مــوتر ســــواره ، گــــه پـياده

     ز دخـــتر هـــای خود حاجی يکی را

  کـــــه نامـــزد کــرده و شـيرينی داده

  اغـيار و از يار    نمــــوده دعـــوت از

  ت نهـادهســــرِ  دامــــادِ  خــــود مـنـ

      به پتنوسی ، شرينی ، قند و دستمال

  طــــــلا و سِـــکــــه ، کــرده استفاده

     بـيـــــاورد و نهــــادش  ، پيشِ  داماد

  هــمه چک چک کـــــنان بر پا ستاده

     گروهی رقص ، رقصان ، مرد با زن

  گــروهی مست  ، هـــم از جام و باده

  بـــادا مبارک! ـيـا    بِـگــــفتم  ،  حــاج

  بـــه هـــــر يک زن  و مردِ  خانواده
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     خــــــدا  پــــای و قــدم ، نيکش نمايد

  صحت  ،  با ثـروت  و ، عمرِ  زياده

  دگـــــر ترکِ  عياشی!    نما  ، حاجی 

  شــــدی دامـــاد دار ، آســــان و ساده

     ز دردِ  قلــــب و شش ، منمای شکوه

  سالـــــم ، صحتمند فوق العادهکـنـون 

     بــديـــدم نـــاگهـــــان ، مــلای مسجد

  نـشـستــــه روی چـــوکی  ،  با لُـباده

     قـره قـل بر سر و،  تسبيح در دست

  کــــه پــنـداری عبادت  ،  بـر سجاده

     بـــه ناگــه آمد و دســـتی به ، من داد

   که مادهنـفـهـمـيـدم کــه نـر گفت ، يا

     خلاصه بعـــــدِ  صرفِ  شــام ديـــدم

  روبــرو  بنشسته سـاده کــــــه مــــلا

     گهـــــی قـيـــل و گهـی قالش بلندست

  جــوانـان جـمـلــــــه در دامش فـتــاده

     نگــــه ، از کنجِ  چشمانش بـه خوبان

  لــبـــان  را بـيـن ِِ دنــــدانــهــا نهــاده

  بـيــــامــــد حـــاجــی و گـفـتـا به ملا   

  بـيـــا بـــاهــــم  بــرقـصيم ، بی اراده

     گــــرفـتـه خُـنچــه را ملا بـــه دستش

  بــه پُـشتَـش حاجی و بر دست ، خاده

     چنان رقصی بـــه ميدان هر دو باجه

  کـــه حــاجی ســواره و مــــلا پــياده

  دانـيـی در بينِ  مـمـچ و خـيــی پــگه   

  انوادهــلِ  خــــــته اهــشــــَـوّق گـشـمُ

     ولی کم بود زنگ و جـامـن ، افسوس

  بـــه ســـازِ  لــــوگــــری داده شـهاده

     يکی مست و دگـــر مدهوش و بيحال
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  کــــه از مسـتی شکسته جـــام و بـاده

     نــــواســـه هـــــا و فـــرزندان ، دالر

  ســـرِ  حـــاجــی و مــــلا  پــاش داده

  کــــه دالــــر ، يــــادم آورد از پشاور   

  يـتـيـمــــان خـفـتـه انــــدر روی جاده

  ز بهـــــرِ  لـقـمـه نـانـی ، بـيـوه زنها   

  ز هـــر ناکس ، بـه گردن چون قلاده

  مريضان هـر طرف ، خروار خروار   

   درمـان و ضِمادهنـــه دارو  و  نـــه 

  بميرد هـرطـرف ، مرد و زن و طفل   

  و يــــا گـشــتـه ز مـجـبـــوری بـلاده

  يکی جــولان زنـد در خون و ، ديگر   

  هـــــم آب و آبـــــرو  بـــربـــــاد داده

  بـبـــــارد در وطـن ، مرمی و راکت   

  هـلـيکـپوتـر  و  جِـت هـــــای کِـيـاده

   گــيـرنـــد جـــای طـالبان راهــــدف   

  عـجـب باشــــد ســـرِ  مـــردم فـــتاده

  بــه هـــر سو ، لاشِ  طفلانِ  وطندار   

  فـــتـاده هـــــر طـــرف ، خيلی زياده

  به هرکنجی، سر است و دست و پايی   

  کــــه  اکـثـر مُــرده هـــا گشته  براده

   گردونتــــو پـنـداری ، در و ديوارِ    

  بـه هـــر جا ، عضوی انسانرا بِـزاده

  خــداونـــدا  ،  چه محشر گشته  برپا   

  يـکـی را خــــار و ديگــــر را وَساده

  يکـــی را در عـــذاب و فــقر و شاقه   

  دگــــر را آفـــــريـــــدی ، شاهـــزاده

  يکـی از عشق و از عـيش  و عياشی   

  یِ  خود گشادهدَرِ  عشرت  ،  بـه رو
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  يکی دالـــــر بــپــاشــــد پـيشِ  پايـش   

  دگـر ،  ســنگی بـــه دنـــدانش نـهاده

  غم نــدانـــد ديگــــری جـــز ماتـم و   

  تـــولـــد در غـمســــتـانـــش بـــــداده

  يکی روز و شبش ، خدمت بــه مردم   

  دگــــر ، هـــم کور و کـر  باشد فلاده

  ی بــــا ســـاقــی و مـيـنـا و سـاغريک   

  دگـــــر ، روز و شـبـش  بـاشد عباده

  يکــی فــرمان دهد  ، کای مرد مومن   

  بـــه قــتـلِ  کــــافـران کن  ، استعـاده

  ز هــــــندی و يهــــــودی و نـــصارا   

  ثواب است گــــر کنی ســوء  استفاده

  يشان شما راحــــرام اسـت عـقـد  با ا   

  کـــه آنهـــــا کــافــر هستند و بـــلاده

  چنين فـــرمانِ  وصلت را  ز مســجد   

  دهـــد مـــلا  بـــه هـر يک نر و ماده

  هـمـيشه نظم و نثری» نعمت «    ولی 

  بـــه جــــرمِ  حـــاجـــی و مـلا شهاده

     قلم خشک ، تنگ کاغد ، وقت کــوته

   مـيـنـويـســد با  رشادهوگـــــــرنـــــه

  

  !معانی بعضی از واژه ها 
  *فاسق  =  بَـلاده *  جامۀ گشاد و بلند کــه روی قبا ميپوشـند = لُـباده 
  *دلاوری ، قدرت ، نيرومندی  = رَشاده *  بی آبرو و بدنام = کياده 

  *ناز بالش = وَساده * ی گـزارند  ضِماده مرهمی که روی زخمها م
  *عادت به چيزی کردن  = استعاده *  و بيهوده  عبث= فلاده 

  
 

   


